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The introduction pages consist mainly of pictures. For translation of the English
texts used, see the respective language pages.

Introduktionssidorna bestar huvudsakligen av bilder. For dversattning av de
engelska texter som anvands, se respektive spraksidor.

Introduksjonssidene bestar hovedsakelig av bilder. For oversettelse av de
engelske tekstene, se de respektive spraksidene

Les pages de présentation contiennent principalement des images. Consulter la
page correspondant a la langue souhaitée.

Die Einleitungsseiten bestehen hauptsachlich aus Bildern. Fir die Ubersetzung
der verwendeten Texte in englischer Sprache, siehe die entsprechenden
Sprachseiten.

De inleidende pagina's bevatten hoofdzakelijk afbeeldingen. Voor een vertaling
van de gebruikte Engelse teksten, zie de pagina's van de resp. taal.

Las paginas introductorias contienen basicamente imagenes. Consulte la
traduccion de los textos en inglés que las acompafian en las paginas del idioma
correspondiente.

Le pagine introduttive contengono prevalentemente immagini. Per le
traduzioni dei testi scritti in inglese, vedere le pagine nelle diverse lingue.

Poczatkowe strony zawierajg gtéwnie rysunki. Ttumaczenie wykorzystanych
tekstéw angielskich znajduje sie na odpowiednich stronach jezykowych.

CtpaHuubl B Havane VIHCTPYKLMM COCTOAT B OCHOBHOM U3 PUCYHKOB, CXEM
Tabnuy,. NMepeBoy BCTpeyatoLlerocs TaM Tekcta npmeejeH B pasgene RU.

Esittelysivut koostuvat Iahinna kuvista. Suvuilla olevien enlanninkielisten
sanojen kaannodkset I16ytyvat ko. kielisivuilta.

Introduktionssiderne bestar hovedsageligt af billeder. For oversaettelse af de
engelske tekster, se siderne for de respektive sprog.
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Mounting on threaded bars outside the unit

Top view
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Mounting on threaded bars outside the unit

Fig. 1a: Mounting brackets on delivery.

ARFEC4220 |
ARFEC4225

Fig. 1b. Mounting on threaded bars outside the unit.



Mounting on threaded bars inside the unit

Top view
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Mounting on threaded bars inside the unit

Tm: 4 x M8
1.5m: 4xM8
2m: 6 x M8

2,5m: 6-8x M8

Fig. 2. Mounting on threaded bars inside the unit.
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S ¢ Service hatch
\ /

Fig. 3: Snap fixings

PC board FC

Fig. 4: PC board FC is integrated within the air curtain at delivery

Electrical installation Water connections

-1
2
Fig. 5: Pierce the gland with a screwdriver before Fig. 6: Hoses are mounted via cable glands at
entering the cable. knockouts to protect the hose and prevent air

leakage.



Accessories

W7

PA34TR PA34CB PA34VD FH1020 AR42XTT
Item Type Consists Dimensions
number of
18056 PA34TR15* ARFEC4210/4215 4 pcs L:1Tm
18057 PA34TR20* ARFEC4220 6 pcs L:1Tm
18058 PA34TR30* ARFEC4225 8 pcs
18059 PA34CB15* ARFEC4210/4215 4 pcs
18060 PA34CB20* ARFEC4220 6 pcs
18061 PA34CB30* ARFEC4225 8 pcs
18065 PA34VD15* ARFEC4210/4215 4 pcs
18066 PA34VD20* ARFEC4220 6 pcs
18067 PA34VD30* ARFEC4225 8 pcs
237568 FH1020 ARFEC4200W 2 pcs L:1Tm
88060 AR42XTT10* ARFEC4210 H: 130-210 mm
88061 AR42XTT15* ARFEC4215 H: 130-210 mm
88062 AR42XTT20* ARFEC4220 H: 130-210 mm
88063 AR42XTT25* ARFEC4225 H: 130-210 mm
*) See separate manual.
Valve systems
Item Type Connection Flow range
number [1/s] VPFC
238293 VPFC15LF DN15 0,012-0,068 —
238294 VPFC15NF DN15 0,024-0,13 e
238295 VPFC20 DN20 0,058-0,32 -
238296 VPFC25 DN25 0,10-0,60 SbM
238297 VPFC32 DN32 0,22-1,03

See separate manual.




Control systems

The air curtain must be supplemented with a control system.

________________________________

....................................

............

| FCDA - FC Direct . | FCSA - FC Smart :
O=0 Dsol?
= : : &= :

! FCCF FCDC FCBCO5 | ' FCCF FCDC  FCBC10 FCLAP 5
! FCPA - FC Pro ! ! FCBA - FC Building !
o= m:n-f
© FCCF FCDC FCBC10  FCLAP FCTXRF ! + FCCF  FCDC FCBC1O FCBAP

Item Type Name Dimensions

number

74684 FCDA FC Direct 89x89x26 mm (FCCF)

74685 FCSA FC Smart 89x89x26 mm (FCCF)

74686 FCPA FC Pro 89x89x26 mm (FCCF)

74687 FCBA FC Building 89x89x26 mm (FCCF)
Accessories
| FCRTX . FCOTX i IFCLAP :
________________ FCSC10 0 i Fescio i Fesco

Item Type Dimensions

number

74694  FCRTX 39x39x23 mm ==

74695 FCOTX 39x39x23 mm

74699  FCLAP 89x89x26 mm FCWTA

74702 FCWTA for water heated units

17495 FCDC

74718 FCBCO5 5m égiiii%

74719 FCBC10 10m

74721 FCSC10 10m FCSC10/25

74722 FCSC25 25m

74703 FCTXRF for FC Smart, FC Pro 89x89x26 mm

See separate manual for FC.
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ARFEC4200 A

3510: 2 Motors
3515: 3 Motors
3520: 4 Motors
3525: 5 Motors

4210/5010: 3 Motors
4215/5015: 4 Motors
4220/5020: 6 Motors
4225/5025: 7 Motors
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Wiring diagrams for control system in the FC manual.
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ARFEC4210/4215 E

3510: 2 Motors 4210/5010: 3 Motors
3515: 3 Motors 4215/5015: 4 Motors

—=r-q
TN —
444:‘}4}4\\\\ RS
S d \7 N
- 1
- <)
1 2, /
T /
L2 N _~
s
i
b
S
C
P P
4 @

Iniet sensor (T |n KT} NN\

L
Outlet sensor Il
o| N

FCBASEPCB REA

Q

o}

zalazEla Zav W g

11120102
Sensor

3SE

og§2
Motor
N

L2[LaN[L]

o1

ot
EL
Bl

y[® L@ e
2z ® Trafo 3
l 23| o

= -

oo o

230V~ 400V 3~

Wiring diagrams for control system in the FC manual.
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ARFEC4220/4225 E

2 X 400V 3~

4220: 6 Motors
4225: 7 Motors
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Wiring diagrams for control system in the FC manual.
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ARFEC4200 W

3510: 2 Motors
3515: 3 Motors
3520: 4 Motors
3525: 5 Motors

4210/5010: 3 Motors
4215/5015: 4 Motors
4220/5020: 6 Motors
4225/5025: 7 Motors
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Technical specifications

% Ambient, no heat - ARFEC4200 A (IP20)

Voltage motor: 230V~

Item Type Output  Airflow*" Sound Sound Motor = Amperage Weight
number power*?2 pressure*3 motor
[kw] [m*/h] [dB(A)] [dB(A)] [w] [A] [kal

230283 ARFEC4210A 0 1300/2500 74 41/58 505 32 46
230287 ARFEC4215A 0 1950/3650 76 43/60 675 4,1 63
230291 ARFEC4220A 0 2500/4900 77 44/62 1015 6,0 82
230295 ARFEC4225A 0 3200/6350 80 46/65 1200 6,9 106
¢ Electrical heat - ARFEC4200 E (IP20)
Item Type Output  Airflow*' At* Sound Sound Motor Amperage Voltage [V] Weight
number steps power*? pressure*3 motor Amperage

[kw] [m*/h] [ccl _[dB(A)] [dB(A)] (wl _ [A] [Al(heat)  [kg]
230284 ARFEC4210E12 3,9/7,8/12 1300/2500 27/10 74 41/58 505 32 400V3~/16,9 53
230288 ARFEC4215E18 6,0/12/18 1950/3650 28/15 76 43/60 675 4,1 400V3~/26 74
230292 ARFEC4220E24 7,8/16/24 2500/4900 28/14 77 44/62 1015 6,0 400V3~/33,8 96
230296 ARFEC4225E30 9,9/20/30 3200/6350 28/14 80 46/65 1200 6,9 400V3~/42,9 124
& Water heat - ARFEC4200 W (IP20)
Item Type Output*®> Airflow*' At*5 Water Sound Sound Motor Amperage Weight
number volume power*? pressure*:3 motor

[kw] [m?/h] [ccl] [ [dB(A)] [dB(A)] [w]  [A] [kal
230285 ARFEC4210W 15 1200/2400 24/19 1,9 72 40/57 510 32 52
230289 ARFEC4215W 23 1700/3400 25/20 3,0 74 42/59 680 4,1 71
230293 ARFEC4220W 32 2300/4700 25/20 4,0 76 44/60 1030 6,0 94
230297 ARFEC4225W 41 2800/5750 26/21 5,1 78 46/63 1200 6,9 121
& Water heat - ARFEC4200 WLL (IP20)
Item Type Output*® Airflow*' At*™¢ Water Sound Sound Motor Amperage Weight
number volume power*? pressure*3 motor

[kw] [m*/h] [ccl [ [dB(A)] [dB(A)] [w] [A] [kal
230286 ARFEC4210WLL 9,6 1100/2300 15/12 31 72 40/56 510 3,2 53
230290 ARFEC4215WLL 14 1600/3300 15/13 4,7 74 42/58 680 4,1 73
230294 ARFEC4220WLL 19 2200/4600 15/13 7,5 75 43/59 1030 6,0 97
230298 ARFEC4225WLL 24 2700/5600 15/13 9,6 77 45/62 1200 6,9 124

*1) Low/high airflow (2/10V)

*2) Sound power (L.

WA)

measurements according to ISO 27327-2: 2014, Installation type E.

|3

*3) Sound pressure (L A). Conditions: Distance to the unit 5 metres. Directional factor: 2. Equivalent
absorption area: 200 m2. At low/high airflow (2/10V).
*4) At = temperature rise of passing air at maximum heat output and low/high airflow (2/10V).

*5) Applicable at water temperature 60/40 °C, air temperature, in +18 °C.
*6) Applicable at water temperature 40/30 °C, air temperature, in +18 °C.

*#56) See www.frico.net for additional calculations.
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Montage- och bruksanvisning

Allmanna anvisningar

Las noga igenom denna bruksanvisning fére
installation och anvandning. Spara manualen
for framtida bruk.

Produkten far endast anvéndas till det som
framgar av denna montage- och bruksanvisning.
Garantin gdller endast om anvisningen har foljts
och produkten anvénts sGsom dr beskrivet.

Anvandningsomraden

Arden 4200 ar en luftrida avsedd for infalld
montering. Rekommenderad installationshojd
4,2 m. Luftridan finns utan varme, med elvarme
och med vattenburen varme.

Kapslingsklass: IP20.

Funktion
Luften sugs in underifran och blases ut nerat sa
att den skarmar av 6ppningen och minimerar
varmelackage. For basta ridaverkan ska
aggregatet tacka hela 6ppningens bredd.
Gallret som riktar luften ar justerbart och
vrids normalt ndgot utat sa att luftstralen
hindrar den inkommande luften.
Luftridans effektivitet beror pa hur stor
belastningen ar pa den aktuella porten.
Observera att undertryck i lokalen férsémrar
luftriddns effektivitet visentligt. Ventilationen bor
darfor vara balanserad.

Montering
Luftriddan monteras horisontellt i undertak med
utblasriktningen nedat sa nara doérréppningen
som mojligt. Det enda som syns ar underdelen
av apparaten som ligger i nivd med undertaket.
Produkten ska monteras sa att framtida service
och underhall kan utféras. Serviceluckan ska
vara atkomlig och kunna 6ppnas helt.
Aggregatet ar forberett for upphangning
med gangstanger pa utsidan av aggregatet.
Gangstangerna kan aven fastas inuti
aggregatet vilket ar en férdel vid t.ex. fasta
undertak.
Vid breda 6ppningar kan flera aggregat
monteras direkt intill varandra. Minsta avstand
fran utlopp till golv for aggregat med elvdrme
ar 1800 mm.

20

Montering med géngstdnger utanpd aggregatet

Se sid. 4-5.

1. Upphangningsvinklarna ar vid transport
fastmonterade pa aggregatet. Lossa pa
dessa, vand pa dem och skruva fast pa
aggregatet enligt fig. 1a.

2. Hang upp pa gangstanger (M8) enligt fig. 1b
(tillbehor).

3.Justera hojden med undre muttern sa att
ramen ar i niva med undertaket. Lds med den
ovre muttern.

Montering med gdngstdnger inuti aggregatet

Se sid. 6-7.

1. Hang upp pa gangstanger (M8) enligt fig. 2
(tillbehor).

2.Justera hojden med undre muttern sd att
ramen ar i niva med undertaket. Las med den
Oovre muttern.

Elinstallation

Installationen, som ska foregas av en allpolig
brytare med ett brytavstand om minst 3 mm,
ska utforas av behorig installatér och i enlighet
med denna bruksanvisning samt gallande
foreskrifter.

Luftridan har ett integrerat styrkort som
ansluts till valt externt styrsystem FC. FC
bestalls separat. Styrkortet nas via genomféring
pa aggregatets sida eller ovansida. FC levereras
féorprogrammerad. Kommunikations- och
givarkablar kopplas in pa styrkortet.

Om fler an en luftrida ska styras av en
gemensam FC behdver systemet kompletteras
med en extra kommunikationskabel FCBC per
aggregat. Se manual foér FC.

Aggregat utan védrme eller med vattenburen
varme

Aggregatet ansluts via genomféring pa
aggregatets sida eller ovansida. Perforera
genomféringen med mejsel innan kabeln trycks
igenom. Se fig. 5. Mandver matas med 230V~ pa
styrkortet.

Aggregat med elvarme

Aggregatet ansluts via genomféring pa
aggregatets sida eller ovansida. Perforera
genomfoéringen med mejsel innan kabeln trycks
igenom. Se fig. 5. Mandver matas med 230V~
pa styrkortet. Kraftmatning for varme (400V3~)
ansluts pa kopplingsplint i kopplingsrummet.



OBS! Om man vill férdela effekten

pa tva inkopplingspunkter maste
forkopplingskablaget tas bort (ARFEC4220/25,
2x400V3-~). Se kopplingsscheman.

Storsta kabeldiameter for anslutningsplinten
ar 16 mmz2. Anvanda kabelgenomféringar
maste sakerstalla kravet pa kapslingsklass. I
gruppcentralen ska anges att "Luftridderna
matas fran mer an en gruppledning”.

Typ Effekt Spdnning Minsta
area*

[kw] [Vl [mm?]
Manover 0 230V~ 1,5
ARFEC4210E 12 400V3~ 4
ARFEC4215E 18 400V3~ 10
ARFEC4220E 24 400V3~ 10
ARFEC4225E 30 400V3~ 16
ARFEC4220E™ 12 400V3~ 4

12 400V3~ 4
ARFEC4225E"" 12 400V3~ 4

18 400V3~ 10

*1) 2 m och 2,5 m-aggregat kan anslutas med tva
kraftmatningar. 2,5-metersaggregat har elbatterier

med tva olika effekter och elbatteriet till vanster, pa ett
horisontellt aggregat, sett inifran lokalen, har hogst effekt.
*) Dimensionering av externt kablage ska félja gallande
foreskrifter och lokala avvikelser kan darfér forekomma.

Uppstart (E)

Nar apparaten anvands for forsta gangen eller
efter ett [angre uppehall, kan det komma rok
eller lukt fran damm eller smuts som samlats
pa elementen. Detta ar helt normalt och
forsvinner efter en kort stund.

Anslutning av vattenbatteri (W)
Installationen skall utféras av behérig
installator.

Vattenbatteriet bestar av kopparrér med
flansar av aluminium och ar avsett att anvandas
i ett slutet system. Batteriet far inte anslutas till
farskt eller syresatt vatten.

Observera att aggregatet ska foregas av en
reglerande ventil, se Frico ventilkit.

For att komma at anslutningar 6ppnas
servicelucka och insugsgaller. Anslutning av
vattenbatteri sker via anslutningar DN20 (3/4"'),
invandig ganga, inuti aggregatet. Knock-outs
finns pa aggregatets ovansida och sida. Slangar
monteras med genomforing vid knockouts fér
att skydda slangen och forhindra luftlackage. Se
fig. 6. Flexibla slangar finns som tillbehor.

Observera att vid montering av

rorkoppling skall réranslutningarna i
aggregatet hallas fast med ett verktyg for att
undvika skador och lackage.

Anslutningarna till batteriet ska forses
med avstangningsventiler for att mojliggora
problemfri demontering.
Vattenbatteriet ar forsett med avtappnings- och
avluftningsventil.

Injustering av luftridan och luftstrom
Luftstralens riktning och hastighet ska justeras
med hansyn till belastningen pa porten.
Tryckkrafter paverkar luftstrémmen sa att den
bojer av inat i lokalen (vid uppvarmd lokal och
kall uteluft).

Luftstrdmmen bor darfor riktas utat for att sta
emot belastningen. Generellt kan sagas att ju
storre belastning desto storre vinkel kravs.

Grundinstallning flakthastighet
Flakthastigheten da porten ar 6ppen stalls
in med hjalp av regleringen. Observera att
utblasriktning och flakthastighet kan behéva
finjusteras beroende pa portens belastning.

Filter (W)

Vattenbatteriets sugsida skyddas mot
nedsmutsning och igensattning av ett internt
filter som tacker batteriets frontyta.

Service, reparation och skétsel

Vid all service, reparation och underhall gor

forst enligt féljande:

1. Bryt strommen.

2. Serviceluckan 6ppnas genom att lossa
snappfasten pa aggregatets undersida
(vrides 90°). Se fig. 3.

3. Efter service, reparation och skoétsel stang
serviceluckan och se till att snappfastena
lases fast ordentligt.

Skotsel

Eftersom flaktarnas motorer och 6vriga
komponenter ar underhallsfria kravs inget
annat underhall an regelbunden rengoéring,
hur ofta beror pa de lokala omstandigheterna
dock minst tva ganger per ar. Insugs- och
utblasgaller, flakthjul och element kan
dammsugas eller torkas av med torr trasa. Vid
dammsugning anvand borste for att inte skada
omtaliga delar. Undvik starkt basiska eller
syrahaltiga rengdringsmedel.
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Temperaturreglering

Temperaturreglering i FC avser att begransa
utblastemperaturen. Om temperaturen

anda skulle éverskrida installt varde avges
overhettningslarm. Las mer i manualen for FC.

Overhettning

Luftriddaggregat med elvéarme ar forsett med

Overhettningsskydd. Om den har |8st ut pga

dverhettning, aterstalls den pa foljande satt:

1. Bryt strommen med den allpoliga brytaren.

2. Faststall orsaken och atgarda felet som
orsakade dverhettningen.

3. Oppna serviceluckan. Lokalisera den
réda knappen som sitter utanfoér
kopplingsrummet inuti luftriddaggregatet.
2-och 2,5-metersvarianterna ar forsedda
med tva réda knappar, en utanfor respektive
kopplingsrum.

4. Tryck in den roda knappen tills ett klick hors.

5. Koppla in luftriddaggregatet igen.

Byte av elelement (E)

1. Mark och lossa kablarna till elelementet.

2. Lossa fastskruvarna som laser elelementet i
aggregatet och lyft ut det.

3. Byt ut trasiga elelement.

4. Montera fast det nya elelementet enligt
ovanstdende i omvand ordning.

Byte av vattenbatteri (W)

1. Stang av vattentillforseln till aggregatet.

2. Oppna avluftningsventil.

3. Oppna avtappningsventil.

4. Nar batteriet ar tomt, lossa dess
anslutningar.

5. Lossa fastskruvarna som laser batteriet i
aggregatet och lyft ut batteriet.

6. Montera det nya batteriet enligt ovanstaende
i omvand ordning.

Tomning av vattenbatteriet (W)
Témningsventiler sitter undertill pa batteriet pa
anslutningssidan. Den nas via serviceluckan.

Sakerhetskontakt

Motorerna, i alla luftriddaggregaten, har ett
inbyggt skydd mot éverhettning eller fel pa
elektronik och styrning. Aterstallningen av
overhettning sker automatiskt da motorn har
svalnat. Fel pa elektronik och styrning kan
krava att delar av eller hela produkten maste
repareras eller ersattas.

22

Flaktbyte

1. Undersok vilken av flaktarna som inte
fungerar.

2. Lossa kablarna till flakten.

3. Lossa flaktens fastskruvar och lyft ut flakten.

4. Montera den nya flakten enligt ovanstaende i
omvand ordning.

Byte av styrkort

1. Styrkortet ar installerat i kopplingsrummet.
Fig. 4

2. Mark och lossa kablarna till styrkortet.

3. Lossa styrkortets fastskruvar och lyft ut det.

4. Montera det nya styrkortet enligt
ovanstdende i omvand ordning.

Fels6kning

Om fldktarna inte gar eller inte bldser tillréckligt,

kontrollera féljande:

+ Att manoéverspanning finns.

* Att insugsgallret/filtret inte ar smutsigt.

+ Att motorns sakerhetskontakt inte har 16st ut.

* Funktioner och installningar i styrsystem FC,
se manual for FC.

Om det inte bldser varmt, kontrollera féljande:
* Funktioner och installningar i styrsystem FC,
se manual for FC.

For aggregat med elvirme kontrollera dven

foljande:

+ Att spanning finns fram till elvarmebatteriet;
kontrollera sadkringar och eventuell
arbetsbrytare.

+ Att 6verhettningsskyddet inte har |ost ut.

For aggregat med vattenbatteri kontrollera éven

féljande:

* Att vattenbatteriet ar avluftat.

+ Att vattenflodet och tillgangligt tryck ar
tillrackligt.

+ Att inkommande vatten ar tillrackligt varmt.

Om felet inte kan avhjalpas, tag kontakt med
behdrig servicetekniker.



Jordfelsbrytare (E)

Nar installationen ar skyddad av jordfelsbrytare

och denna léser ut vid inkopplingen kan

detta bero pa fukt i varmeelementen. Nar

ett aggregat som innehaller varmeelement

inte anvants under en langre tid eller lagrats

i fuktig miljé kan fukt tranga in. Detta ar inte

att betrakta som ett fel utan atgardas enklast

genom att aggregatet kopplas in via ett uttag

utan jordfelsbrytare varvid elementen torkar.
Torktiden kan variera fran nagon timma till ett

par dygn. | férebyggande syfte ar det lampligt

att anlaggningen tas i drift kortare stunder

under langre anvandningsuppehall.

Férpackning
Forpackningsmaterialen ar valda med hansyn
till miljon och ar darfor atervinningsbara.

Hantering av uttjant produkt

Denna produkt kan innehalla, for funktionen
ndédvandiga, men for miljon skadliga amnen
och far darfér inte slangas bland vanliga
hushallssopor nar den inte langre anvands,
utan skall lamnas till en dtervinningsstation.
Narmare information om var och hur
atervinning skall ske kan fas av de lokala
myndigheterna eller dar produkten koptes.

Sakerhet

* Vid alla installationer av elvérmda produkter
bor jordfelsbrytare 300 mA for brandskydd
anvéndas.

« Sdkerstdll att omrddet kring apparatens insugs-
och utblasgaller hdlls fritt fran material som
kan hindra luftstrémmen genom apparaten!

« Apparaten fdr ej évertdickas helt eller delvis
da éverhettning av apparaten kan medféra
brandfara!

* Lyfthjalpmedel ska anvdndas fér att lyfta
apparaten.

* Denna apparat kan anvdndas av barn 6ver
8 dr och av personer med nedsatt fysisk,
kdnslomdssig eller mental férmaga, och
av personer med bristande erfarenhet eller
kunskap, under forutséttning att de dvervakas
eller att de far anvisningar angdende sdker
anvéndning av apparaten och dess inneboende
faror. Barn far ej leka med apparaten.
Rengéring och underhdll skall utféras av
anvéndaren och far inte utféras av barn utan
overvakning.

* Hdall barn under 3 drs dlder pa avstand frdan
apparaten eller 6vervaka dem noga.

* Barn mellan 3 och 8 ars dlder far endast
sdtta pd och sténga av apparaten om den
dr placerad eller installerad pa den normala
anvéndningsplatsen och barnen évervakas
noga och instrueras om sdker anvandning av
apparaten och de risker som finns.

 Barn mellan 3 och 8 ars dlder far inte sdtta i
stickproppen, stdlla in, rengéra eller underhdlla
apparaten.

VARNING: Vissa delar av apparaten kan bli
mycket varma och orsaka brannskador. Var
sarskilt uppmarksam om det finns barn eller
kdnsliga personer i narheten.
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Oversattning introduktionssidor

* Mounting brackets on delivery

* Mounting on threaded bars outside the unit
* Mounting on threaded bars inside the unit

*+ Snap fixings

* Service hatch

* PCboard FCis integrated within the air
curtain at delivery.

« Electrical installation

* Pierce the gland with a screwdriver before
entering the cable.

* Water connections

* Hoses are mounted via cable glands at
knockouts to protect the hose and prevent air
leakage.

+ Accessories

+ Consists of

* pcs

+ See separate manual.

* The air curtain must be supplemented with a
control system.

+ Wiring diagrams for control system in the FC
manual.

Tekniska data

Output steps [kW] = Effektsteg
Output*>¢ [kW] = Effekt
Airflow*' [m3/h] = Luftflode
Sound power*?[dB(A)] = Ljudeffekt
Sound pressure*3[dB(A)] = Ljudtryck

Voltage motor [V]
Amperage motor [A]
Voltage / Amperage heat
Water volume [l]

Weight [kg] = Vikt

*1

) Lagt/hogt luftfldde (2V/10V).
*2)

Upphangningsvinklar vid leverans

Montering med gangstanger utanpa aggregatet
Montering med gangstanger inuti aggregatet
Snappfasten

Servicelucka

Styrkort FC ar inbyggt i luftridan vid leverans.

Elinstallation

Perforera genomféringen med mejsel innan
kabeln trycks igenom.

Vattenanslutningar

Slangar monteras med genomféring vid
knockouts for att skydda slangen och forhindra
luftlackage.

Tilloehor

Bestar av

Styck

Se separat manual.

Luftriddn maste kompletteras med ett
styrsystem.

Kopplingsschema for styrsystem i FC manualen.

Spanning motor
= Strom motor
= Spanning / Strom varme
= Vattenvolym

Ljudeffekt (L,,), matningar enligt ISO 27327-2: 2014, Installationstyp E.

*3) Ljudtryck (L ,). Forutsattningar: Avstand till aggregat 5 meter. Riktningsfaktor: 2. Ekvivalent absorptionsarea 200 m2.

vid Iagt/hogt IUftflade (2V/10V).

*4) At = temperaturhojning pa genomgaende luft vid maximal varmeeffekt och lagt respektive hogt luftflode (2V/10V).
*5) Galler vid vattentemperatur 60/40 °C, lufttemperatur in +18 °C.
*6) Galler vid vattentemperatur 40/30 °C, lufttemperatur in +18 °C.

*56) Se www.frico.net for ytterligare berékningar.
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Main office

Frico AB Tel: +46 31 336 86 00
Industrivagen 41

SE-433 61 Savedalen mailbox@frico.se
Sweden www.frico.net

For latest updated information and information
about your local contact: www.frico.net.
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